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AAxknotig Kovroyiavvn,

Avanlnporpra KaOnyrjrpra I1L.TILE., Havernorijuio Ocooaliag

Ti k1 av Aadei @Ay yAdbooa o AAT;
Zevapra yAwoowkijc avanrvée
Ka1 61anoMTIoUIKOTNTAC PEOW SPAUaTOC

Iepidnyn

Zijpepa avny nolvnolmiopxij taény rov EAAyvixov ayoleiov n Apaparik) Téxyvy oty Exnaidevon
unopei va yiver 1o uoov yre va npowdyler tooo n Granolmopixdryra twv EAAjvaw xar AALo-
Sanwv pabyrwv doo xar 1 nodvylwoaia, nov oypaiver ogfacpd xar anodoyrj TS TaVIOTHTAC Kar
Tov nolimiapkov ndovtov tov dAdov, aAdd xar Siedpvvon yAwooukij xar Kowwvikij.

Me tnv npooéyyron xar exudOyoyn 1wy yAwoowy twy eldodantsy uabyroy, dnws £yovy npo-
teiver yAwaooldyor xen 701 Eyovv Gielaybet Grevpvuéva supwnaind npoypdupara, puéow s Apa-
pamixtjc Téyvns oy Exnaifevoy, tne frwpanixdryrac xar ovvepyanixornias nov avrij napeyet,
01 pabnrés unopet va avuidyypBovv 61e gTov Kdopo VRdpyer e novkidia yAwoowv, nov dAeg Eyovy
v adia xar 10 evirapepoy Tovs xar eivan wopeic nohimopod. Axdpa Ba avnlyplovv dr oy i
ywpa unopet va pdovviar noddés yAibooes, o xdfe yAdooa xar xovArovpa eéeliooerar, por-
pdlerar, emlpd xar ennpedlerar, evid oyerileran pe 10 Ywpo, ue T0 YPOVO Kar TI6 GYETELS MOV ava-
nrvgoovy o1 nAyBvopot uerad rovs.

H npdraoi pag orqpilerar vy ovyypovi pevva nov éxer anodeiler 0T Ta nerdrd nov épyoviar
o€ enayij pe Eva Sevtepo yAwoowkd ovornpe Exovy nAeovextijpata ws npos T yAwooa. Anoxrovy
vawpis ovveldnon e avbapeatas tov yAwaowod anueiov, Ty avbaipetys avvleans Tov 1yov xa
e évwvoras nov yepaxrypile tig avBpunves yAooes. Anoxrovv pa avénuévy petayAwooiky ov-
veidnon we npog ta povéydwooe nmdrd xdn nov mbavorara drevkoliver Ty expdfnon ¢ npw-
¢ Ypayijs Kar avdyvwons kar odnyel oe vyyldtepa enineda ayohixijs enwrvyias. Enions xdbe
yAwoowd avornua yer oy dukaj Tov Sopt} kar pwopypoloyie, enousvws €vag nov eigdyerar g avrd
xaraxtd dAda yAwoowd oypaera.

AéEerg-rAewda: Apapatiki] Téxvy oty Eknaibevor), Apdpeva, Mk, «Forum Theatre»,
«@€atpo Ekévov», yAdooa, nodvnoMtiopkdstnroa, Stanohtiopikétyta, moAvyAwooia, yAwo-
owi evarobnronoinorn, yAwoowky pabnon, doyotexvia, dSnpiovpykétnia, EKQpact), EMKOL-
vovia, plopatikéinta.
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Plots for language development
and interculturalism through drama

Abstract

Drama in Education in today’s multicultural Greek School classrooms can be the means to
promote an inter-cultural attitude among Greek and foreign students, as well as
multilingualism, hence also an acceptance and respect of one another’s identity and cultural
wealth along with a widening of one’s social and language skills.

It has been a suggestion of linguists, already taken up within broadened European programs,
that through Drama in Education and the collaborative, experience-based learning it offers,
students may realize that there exists a variety of languages in the world, each valuable and
inleresting in its own right, and a carrier of civilization. Students will also realize that many
different languages can be spoken within the same country; that each language and culture
evolve, share, influence and become influenced, while in close association to the place, the times
and the relations that develop among populations.

Our proposal rests on an established conclusion of modern research, namely that children
that have been in contact with a second linguistic framework stand in comparative advantage
as to their language skills. They become aware at an early stage of the arbitrariness of linguistic
signs and symbols, of the arbitrary connection between the sound and the meaning which
characterizes human languages. They attain a meta-linguistic awareness higher than
monolingual children, which most probably assists them in learning how to read and write and
leads to increased levels of school success. It also ought to be mentioned that upon being
introduced to another linguistic framework, one manages to master novel linguistic constructs,
as each such framework possesses its own distinct structure and morphology.

Key words: Drama in Education, Acting out, Mime, Forum Theatre, Image Theatre,
Language. Multiculturalism. Interculturalism, multilingualism, language awareness, language
learning, literature, creativity, expression, communication.

X®pa. Av avaloyioteite v 10topia pas, navia vmpgape, ektds amd pikpd dia-

otmpara. Katd mv apxaiéinta amotehoUjie £va MOAUIIOMTIOHIKO Kpdros ka1 EXin-
ves eival «o1 s npetépas maideias peéxovies». Avunéppinto. H naideia S1apoppn-
vel €Bvikn tavtdnra.

Ta Buzavuva xpdvia xai ta petémeita, n EN\Gda amotedei éva xwpo ouppiwons
tou S1apopetikd €BvikoU ka1 ev pépel Opnokevtikol. Av mepidiafolpe tn xdpa pas
évav ai®va np1v Ba Bpoupe otn P68o, otn Oecoadovikn, oto Béro, ota MNavveva,
ownv Thavo, otn XUpo péxpl to Aauplo Kal o€ moAG GAa pépn T10UPKIKOUS paxa-
Aades, 1tadikés yerroviés, kaBolikés ouvoikies, ApBavitika pépn, Tolyyavikous ka-
taPAuopous, Bhaxika xwpid. Amé 1o 1922 ka1 perd, petd my aviadlayn twv min-
Buop®v ka1 pe dAes TOMTIKES — 10TOPIKES OUYKUPIES n X@pa pas yiveral povorro-
MTiopIKn.

H guoxeia, 181aitepa petd tov médepo tov 40, pas avaykdzel va yivoupe epeis pe-

Z npepa eipaote pia X@pa vmodoxns PEIAVACTIAOV, EVTUXMS [1A TIOAUTIOAITIOHIKA
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tavdaotes npos eppavia, Apepikn, Auotpadia Kal e0wiePIKOi PETAVACTES IPOS TO He-
yado dotu.

H aotugi)ia ouviotd pia ecwteplkn petavdotevuon kai eival Sepévn pe v eyka-
tdle1yn tns vaibBpov, tn prodxela, v e0peon epyacias, 10 VOO NS AVIIIAPOXAS KAl
10 endyyeipa ov Bupwpou.

Yupmnepaopatikd, 1o DNA tns x@pas pas Qépel 1pels KA@Vous petavdoteuons. Xopa
unodoxns PEravact®v, Xpa e§aywyns «1EIavact®v» Kal XMpa ECWIEPIKNS PEIAVACTEUONS.

Auté onpaivel 6u éxoupe znoel 11s Suokolies ka1l 10V MOVO TOU PeETavAoTn mAE-
vovias 10vous mdtwv oe dA\es nneipous, éxoupe znoel tn peBopiakointa (Turner,
1974) nou €ival n ev61dpeon kardotaon tou va pnv vioBels moubeva 6u eival marpida
oou, oUte 0 €vas xwpos 6u eival 81kds cou, olite o dAos, ka1 o id1os va eical pia
Opuppanopévn npoowmkdtnta (Campbell, 2004). Exoupe znoel mv tadaimnwpia i
MV amoyveon 10U €0WTEPIKOU petavdotn otnv mhateia tns Opdvolas kai aviiotoixa
NV EKPETANEUON, TNV MEPIPPOVION Kal TNV anméppiyn tns ABNvas n twv PeyaAwv Ké-
VIPWV IIPOS ToUs Unodeéotepous enapxiwies «EEvous», 01 o1oiol onpepa anotehovy
Ka1 10 zwviavo KUTIapo s Kowvwvias. (Znvwvos).

[Tapadnia éxoupe znoel ka1 t dvvapn tou EN\nva petavdotn mov aywviotnke kai
mETuXe o€ O)es 11s nieipous N tou malivvootouvia Oducoéa. Exoupe znoel tous EAn-
ves tns Mikpds Aoias, o1 o11oiol pe 10 MOMTICNIKO TOUS QOPTio, € AVENTUYREVD EA-
Anvikn ouveidnon, pe mpoodokies ka1 daxtdpa yia v narpida, Siwypévol, épracav
oty marpida mou tous Unmodéxtnke ws «ToupkOCTIOPOUS». ZNTdjle CUYYVOHUN Y1a au-
16. Eivai yeyovos 6u npooépepav otov mohtiopo pas 181aitepa (Bodos). Kai aképa
ota Gomhaxva omdxva tns x@pas pas, Bopelonmneipates, [Toviiol, BAaxo1, ApPavites,
Toiyydvoi, ITopdkol ka1 Ghhot.

Me tdo0 mrovoies epmelpies, Oetikés ka1 apvnukes, onpepa PIopoUpe MOAU €0-
Kola va mepdcoupe ownv evouvaiofnon, Sniadn va pmoupe otn Béon kai ta ouvai-
oBnpata tou Grou, €vvod® TOU IPAOPUYA N TOU PEIAVACTN OIN XMOPA |1As, TOU KAO-
vizetal n tautotnid tou, mou apavizeral n yAwooa tou.

Ihpepa éxoupe §emepdoel mv aviiAnyn pas yia v €BVIKN opo10yEVEla TS XOPAs
pas; Epeis pmopotpe va anobextolpe o Siapopetixd, 1o éiepo; MmopouUpe va avil-
HETWITICOUHE TNV KOIVWVIKA MOAUXpwHia pas pe oefacpd kal pia avilparoiotikn, ou-
VEpPYauKn otdon Kal ouprep1popd; XKeQIeite, oTnv apxaldinta vnnpxe n Oed tov eé-
poU, TOU aM\ou, s petdfaons. H Aptepis.

MmopoUpe va avextoUye t1s aviipdoels ot zwn |as;

OENOUIE VA EMIKOIVWVIIGOUUE PE TOUS AANOUS Kal va S1eupUvoulie, va epmhouti-
COUE TOV KOGHO pas;

Autoi eival téooepels muiwves s SiamoAtiopikotntas. (Tképapns, 2001)

H damoyn pou eivar 6u NAI, pnopoupe, apkei va Bexnoovpe ouverdnrd va yivou-
pe pia SiamoAitiopikn Kolvwvia.

Axp1Bos oto mhaiolo tns SiamoMtiopikomnias o Aapavdakns (2001) mpoteiver pia
Suvapikn kovwvikn diadikacia pabnons otnv onoia Oa epmhékovial 6Ao1 01 KOIV®-
VIKOi €1aipol, ka1 puoika o1 popeis e€ovaias, iadikaoia mov Oa eival pia «ouvavin-
on» Kai «aMnlemidpaon» aut@v 1@V NOMTIOPGOV Katd v omoia Oa mapapepizovial
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omoia epn6dia vndpxouv kai Oa odnyouv o€ «mOMTIOHIKES avialhayés» Kal «IIOAITI-
OMIKO EPTAOUTIONO»

Me auté ws dova Ba e€erdooupe 1o Bépa tns yhdooas mou eival 1o kopPikd on-
peio otn S1amoAitiopikdtnta:

Auth n ouypn ouppi®voupe pe moAOUS PEIAVACTES IOV Tpoépxovial amd Sia-
popetkad €0vn, pe S1apopetikés YADOOES, 01 OTOieS €ival Kal POPE(s twV MOMTIOPGOV
tous. Méoa otnv MOAUNOMTIONIKA pas Ko1wvwvia prmopoupe dpaye va eipacte povo-
YAwooo1;

H epwtnon €ival pntopikn a@ol povoylwooia onpaivel povomoMtiopikointa
(Knutnabb-Kangas, 1988). Ta povéylwooa dropa BAEmOUV tov K6OHO amd Jia OmtKn
ywvia ka1 €ivar §Gokodo va katavonoouv tov GAov. Zovias péoa ot yAdooa tous Kat
Katavomvias pévo tov moMuopd tous, yiati autdv yvwpizouv, Bewpolv 611 01 dMoi €i-
vai uniodeéotepol. Méoa otnv unepoyia tous Oa €xete akoUoel va emkpivouv kaBe mpod-
opeifn, yia mapadeiypa ydwooikous kSikes, autds pirder greeklish, (yia ta eNnvikd
- ayylikd), Franglais (yadukd — ayyhika oto Kepmék), Fragnol (yal\ika ka1 10mavikd
omv Apyevuvn), Tex-Mex (ayyAikd ka1 pe€ixdvika oto Té€as). Znv unepomntikn avtdp-
KEIA TV POVOYAWOOWYV épxovial va pootefouv kal o1 Suopeveis ouvOnkes tou «ailo-
Sarmot», n prodxela, o xapndoé Prwnkd eninebo, pe anoréleopa va oV avIIPEIOITIZOUV
ws évav avBpwro B° katnyopias, i va tov kabiotovv amodiomopmnaio (Giddens, 2002)
tpdyo amodibovids tou kGBe apvnrikd, pe anotéheopa avtés va erepokabopizeral.

H yA®ooa eival o emkoivwviakos kodikas. IIos propei hoindv va vndpxel ermi-
kovwvia péoa oe térola mhaiola; Eival uvardv pia kowvwvia va mopeveral péoa otnv
avtipaon (avaipeon wms): IIoAUMOMTIOPIKA-1OVOYAWOOIKNA;

Avtifeta, n moduylwooia Bewpeital mnyn §vapns kabms divel m duvardinta em-
Kolvwvias pe avlpomnous 51apopetKOV YAWOOIK®OV KO1vothtwv, Kabds umokivei to
evdiapépov yia évav dAo mohtiopd kai us afies tov, kab@os vmdpxer pia GAn mpo-
taon ka1 €to1 8iveral n Suvardinta ovykpions, avabedpnons kai alayns.

As épBoupe omv Exnaidevon, otn onpepivi modunmoditiopiki tdé€n. Ta petava-
otomoula eival Siyhwooa. Xpno1pono100v evalAakiikd tn yA®OOoa ToUs Kal I yA®o-
oa tns euputepns opddas, kabms eival péAn tns Kalr CUVUIIAPXOUV pe authv (Xxoup-
tou, (1999B)8. Mpain yAdooa Bewpeitar (Sev eivar mdvia) avth mou épabe o maidi
amd pikpo6 ota mhaiocla s o1KOyEévelds Tou, N PNIPIKA yA®Ooa, Kal Sevtepn avtn
mou pabaivel ws eni 1o mheiotov 1o maidi oto oxoleio (Xxouptou, 1999a). To maibi
Sopei t okéPn tou aképa Kal 1o acuveidnid tou, CUPQWVA e TOUS PuXavalutes,
0€ YA®0ooa kal pdAlota otn PUnipiki 10U YA®ood, IIoU dKOUCE TOUS MPMIOUS NX0US ToUS
omoious ouvduaoe pe 1a mpwia tou Piropara kai tov m6Po s pnrépas tou. I pn-
IPIKN YA®OOQ €XEl EOWTEPIKEVOEL OAES T1S EPMEIPIES KAl T yvwon tou mou Ba amote-
Aéoouv tn Bdon yia va paBer pia an ydoooa. H §18aokadia Aoimév tns pnipikns

8. Authi eival n Siydwooia, n evadlakukn xpion §0o 1l MEPITOOTEPWY YAWOTMV MOV MPOKUIITEL
6tav 60 opdbes avBpdIwV 01 omoies P1AoUV S1apopetikés YADOOES, £pxovial o€ ena@n petagu
TOUS Kal MPETE] VA EMKOIVWVACSOUV (Zxouptou 1997).
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YA®aooas gival éva avOpaomivo Sikaiwpa. [pdoparn e€éMEn dMwote Oewpeital n vmo-
Xp€won s MPooIacias 1ou YAWoolkou Kal tou Opnokeutikot dikaimparos. Onws vmo-
ownpizouv moAoi yYAwooordyol, (Cummins, 2005) n amodoxn tns pnipikns yAwo-
oas omnv td§n ouvielei otnv evfuvapwon tns tautdtntas tov padnin xai otnv evi-
oxuon tns avtoeikovas tou. “Otav n yAdwooa evos pabnin aviperwnizetal pe oefa-
opé amo v Ko1vdinta tou oxoleiou, tote 0 padnins vik0Oel 100T10Ss Ka1 amodextos
H€ amoTéAEo|a Va CUPPETEXEL otnv oX0AKN kaOnpepiva npaén, va emkolvavel pe
ToUS ouppadniés tou, t 0X0AMKN Ko1vdinta, tnv eupUtepn Ko1votnta Kal téos va ex-
epdzetar dSnploupyikd.

O To1dkalos ypdgel 611 n Pnipikn yAdooa twv naiidv amotelei onpaviko oto1xeio
T0U TIOATICPOU TOUS Kal OUVEN®S MPEIEl va AapPdveral unoyn oto oxoleio. Kai mpo-
Xwpd aképa napd népa, Snd@vovias 611 n PNIPIKA yAwooa Ipémel va kaliepyeital
1600 ws avta€ia 60o ka1 ws péco H18aokakias AMwv pabnpdrwv (Toidkaros, T', 2001)

To onpep1vo oxoleio aoxoleital KUPiws L€ GOOUS PETEXOUV OTO KOIVWVIOYAWO-
01k ovompa a1V tou oxoAeiou Kal tns eupUitepns Kovwvias. Zipewva pe tov Ntdai-
ta (1997) ka1 pe pia peydin opdda yAwooordywv, Ko1vwvioAdYwV, PUuXordywv Kal
naidaywy®v 1o ovyxpovo oxoleio ogeidel va avamtifel pia diapopomoinpévn otpa-
INYIKN OUPQWVA JE T1S YAWOOIKES Kal MOMTIOPIKES 181a1tepoTIntes 1wv padniev mou
€xel. Aev pmopei va €xe1 mAéov otOX0 TNV APopoiwon, éva poviélo pn anodextd on-
pepa, add ogeidel va aoxoleital pe us S1apopés tns kabe opddas, us omoies va aro-
Séxeral ka1 ev pépel va avadeikvuel, ®ote kaBe pédos ave€dpinia and v mpoéAeu-
on tou va aioBaveral 6t1 o MOAITIONAS 10U, N YA®OOoa 1ou Kal n i61a tou n vmap&n
eival amoSektd ka1 oePfaotd oto véo mepiBdddov. O1 Siapopés aurés Sev pmopei mhé-
OV Va JETA0XNAtizovial o€ avigotnta kai n avigdinta avin va odnyei omnv nep1fw-
plomoinon padniés 1kavous mpos 6hd. O1 YAWOOIKES IPOKATAMYELS TwV EKMAISEVTI-
KGOV Ka1 pabniaov amévavil otis YAWOOIKES Kal ITOMTIOPIKES KataBorés twv alodan®mv
kabopizouv onpavukd v enidoon twv alodan®v. Eival n Aeyépevn autd-exmin-
poupevn npognreia’ (Hudson, 1980). ANwote éxe1 katappipBei miéov amd v Koi-
VWVIOYAWOOIKA €peuva n dnoyn 611 UIAPXOUV YAMOOES Kal MTONTIONO] NEIWPEVOU KU-
pous f urtoSeéatepes. Me Bdon tnv 106tnta, pe tnv arroSoXn 10U GXOAEIOU Kal TOV O€-
Baopd, 1o petavactémouvro Oa avamruel 6Aes tou T1s 1Kavorntes ka1 Oa §emepdoel
1S QVUKEIPEVIKES TOU SUOKOAES.

H npdraon pas do1év eivail® «To dvorypa s mépras otn YAwooIKA pdbnon», ou-
YKeKp1péva oto oxoleio emxoivwvia omv ENnvikn, tnv AyyAikn ad\d ka1 tn yAdooa
TOU petavdotn pe tn Xpnolpomnoinon, €ktés 1wv ANwv péowv, tns Apapatkns Téxvns
otnv Exmaidevon.

«To dvolypa s néptas otn yAwooikn pddnon» Bewpolpe 611 Oa eival onpavu-
K6 1600 y1a tous arhoSamous 600 ka1 yia tous ENnves pabniés. Av, kab®s n yAwo-

9. O 6pos otnv ayyhikn anodiderar ws self-fulfilling prophecy,
10. Autés fitav o titdos mpoypdpparos tou Comenius (2001-2004). (Door Opening to Language
Learning).
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oa eival o popéas tou moAitiopou, o1 ENnves pabniés apouykpaotouv, akoioouyv,

e€oike1wOoUv, pdbouv m ydwooa tou petavdaorn, eival oagés 6u Oa dieupuvBouv amnd

KG0e dnoyn ws mpos tn ox£0n TOUS € TOV €AUTO TOUS, TOUS AMAOUS, TOV KOOHO

(Candelier, Macaire, 2001).

H otyxpovn épeuva éxe1 amodeiel 611 ta maidia mou épxovial o€ enagn pe éva
deltepo yAwoo1kd oUotnjpa €XOUV MAEOVEKIAPATA WS IPOS N YA®OOd. AITOKIOUV V-
pis ouveidnon tns auBaipeoias tou Yhwooikou onpeiou, ms auBaipeins ouvdeons tou
NXOU Kal s €vvolas mou xapaktnpizel ts avhpomives yhoooes (Apxdkns, Kovdun,
2004). Anoktotv pia av€npévn peraydwooikn ouveidnon!! (Tpiapxn-Herrmann,
2000) ws mpos ta povoyhwooa maidid, Béon mou vnmootnpife mpwta o Ronjat (Saville-
Troike, 1982), apyoétepa o Leopold (McLauglin, 1978) ka1 o Vygotsky (1962)!? ka1
mou a@evds mpowdei v avdamruén tns yvwotikns akadnpaikns ikavétntas (Cummins,
1986), apetépou Sieukoduvel tnv ekpadnon s mpAONS ypa@ns Kal avayvwons evo
odnyei o€ uPnidtepa enimeda oxohikns emrtuxias (Baker, 1993). O Vygotsky (1962)
oUYKekpIpéva vmootnpi€e ou otav éva naidi pmopei va ekppazeral o€ MEPIGOGTEPES
amd pia YAwooes €xel mv 1kavomra va BAénel tn yA@ooa 10U ws €va e pépous ou-
owmpa avdpeoa o€ dMa ka1 va ouveldnrtomoiei 11s YAwoO1kES Ae1toupyies tns. Emi-
ons kG0 yYAwooiké oUotnpa éxel t S1kn tou Sopn Kai popPoioyia, eMOPEVWS £vas
mou €104yetal o€ autd kataktd diha yhwooikd oxnpara.(Volterra, Taeschner, 1978)
Kal mapouoldzel pia ehevBepia KIVAOEWV O€ AUTA WS IIPOS TOUS OUVIAKIIKOUS Kal Pop-
(QOAOYIKOUS KavOVEs.

Méoa and pia kadn ovznmnon ta naidid €Gkoda Ba avayvwpicouv ta mMAeovekin-
pata mouv €xouv onpepa 6co1 pihave §vo n neploodIepes yhwooes, ave§dpnta amo 1o
KUPOS TV YAWOO®MV IOU PIAGVE.

Avuti n poogyylon s yA@ooas Kai s d1amoAtiopikis euaiofntonoinons oxe-
tizetal pe us 18€es tou Eric Hawkins (1977,1979,1987a,1987b) mou exppdotnkav otn
Sexaeria tou '70 ka1 apopoucav tnv t §18aokaria s yhdooas ws yépupa tns Ay-
YAIKAS YADOOQS KAl TV EEVwV YAWOO®MV 010 avalutiké mpoypappa tou oXoAeiou
(Hawkins, 1974). O Hawkins otis nmpotdoels tou aut€s, o1 onoies 8ev epappootn-
Kav 161e, enavniBe ka1 npéogarta ota 90 tou xpévia. Ynoownpizel ta e€is mévie kop-
Bika onpeia:

1. O paOninis npémnel va karéxel tn pnipikn ov yAwooad. Yioypappizel mv avaykn
€181kNs opyavwons evioxXutikav padnpdiov yia ta maidid mouv npoépxovial and
urroPadpiopéves 01KOYEVELES KAl OT1S OIoies 0 pOAOS TV YovéwV eival aduvapos
ws 1pos tn H18aokalia s yhwooas. EmnpooBeta npoteive otnv Ayylia va vndp-
€ouv BU0 Kkevipikés emitpormés yia v opydvwon kai mpo®@Onon 1oV yAwoomv

11. O1 6po1 nou xpnoiponom@nkav, xwpis n évvold tous va tavtizeral andruta, eival Language
Awareness, Linguistic Consciousness, Metalanguage, Language Intuition, xa1 ota e\A\nvika Merta-
Ylwooikn Eniyvwon, Metaylwooikés Ikavotntes, Metayhwooikn Eyphyopon (Zkouptou, 1997).

12. O1 Béoeis autés emPefai@Onkav amd tous epeuvniés 6mws Ben-Zeev, lanco-Worraill, Lambert,
Tucket (1972), Cummins (1978b, 1986), Hakuta, et al (1987).
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(Bullock, 1975, Kingman 1988) 6mws ka1 kaiokaipivd oxoleia, 18dokovies emay-

yeApaties and dxhous xwpous yia tn Sievpuvon ns yhwooas (Doughty et al.,

1971), véo1 o1 omoiol va 816dokouv dMous véous (Goodlad, 1979), axépa £6w-

o€ ép@aon ka1 omnv aflomoinon tou moiutipou Suvapikou twv ouviafloUxXwv o€

kGOe Ko1voINIa.

2. INwooikn Kovwviki evaioBnromoinon — eypriyopon oto avalutiké npoypappa.t>
[Ipéterve pia Sikain katavopn s yA®oodas ws mpos t1s Sidgopes Siaotdoels tns
ka1 €181k6tepa autés mou oxetizovial pe TNV Kolvwvia, yiati n ya\wooa ouvdéetal
pe n zwnh kal tnv Kowvwvia (Bentolila, 1998). « H yA@wooa €ival 1o péoov emni-
kovwvias x1\déwv ekatoviabwv véwv avlponwv. O1 Si1apopés tous npémnel va yi-
vovtal oeBaotés oto oxodeio ka1 va happdvovtal voyn, yiati kaBe afid6doyn mai-
daywyikn npémel va apxizel amé autd mou eival o1 pabnrés, YAwoo1ka Kai moAtl-
opikd» (Bentolila, 1998).

3. ExmaiSevon tou aguiou (tns evepyntiknis akpoaons). To va pabaivel xamoios va
axovel (MacCarthy, 1978) autd €ival 1o mpoanaitoUPEVO y1a TNV €MITUXA €KPA-
Onon s yA@ooas. ANMwote uidpxel péoa o€ kGOe omitl, n Tniedpaon. As mpo-
KUJel ka1 éva ka6 péoa oe 6Aa ta apvnrikd wns. To va akoUel Kaveis pia §évn
yA®ooa odnyeital yevikétepa otn padnon (amokwdikonmoinon wns yAdooas, au-
ykpdtnon pnvupdiov o Bpaxeia pvapn, oGvdeon pe moMuiopikd dedopéva).

4. Avoryua otis dAAes yAwooes. 01 S1apopés 1wv YAwooov propei va BiwBolv amé
tous padnriés 6x1 ws aneidn, adl\G ws kdu evdiapépov (Hawkins, 1999) ka1 va
t1s mpoaeyyioouv pe drapopous evdiapépovies tpdémous. To Aladixtuo divelr du-
varotntes 1€1o1as MPooEyylons.

5. To va paBaivel kaveis nws pabaivel tn §€vn yAwooa. H pabnon auvtn eival moiu
onpavukn yiati pmopei va fonBnoel tous pabntés omnv ekpddbnon AWV YAwoowv
apyotepa. Emtuyxdaveral pe th oUyKp10n 1wV YAWOOMV 1600 JE T PNIPIKA 600 Kal
HE aM\es YAGOOES, i€ ouznnon yia tyv idia m yA®ooa kal jie aokNOoEls N T€0T TI0U
evBuvap@vouv to evbiapépov yia m yhoooa.

Ye autés us Oéoels avantoxOnkav 61e0vi npoypappata, kai 1o miéov npoéogaro ei-
val auto tou omoiou 6aveloTnKApe ToV TitAo «Avoiyovias v mopta otn yAwoo1ikn pa-
Onon» (Opening the Door to Language Learning, www.opendoor2languages.net)
mou eviaxBnke oto Comenius (2001-2004). To npoéypappa ctdxeve otnv avamuén
NS PetayAwOooIKNAS 1Kavotntas, ms OeTIkns o1dons mpos I YAMCoad Kal oIV MOATI-
opikn Siapopenikonta, 1o omoio £é81ve 181aitepn ép@aon otis YA®OOES TOU XpNoil-
pormo100vial eEAAxX10ta Kai o11S YAMOOES TwV PHEIavaot®mv, @ote o1 pabniés va diatn-
PNOOUV TN PNIPIKN ToUs YAwooa. Tevika enediwe va Snpioupynoel otous padniés xi-
vnipa yia v ekpddnon yhwoo®v. ITohhd xpdrn mpav pépos pe noikiles Spaotn-
p1dntes 6nws avayvaoels Bipriwv, epnuepidwv nmeprodikav, akpdéaon padiopwvi-
KOV €KITOPTI®OV, ouvolIMQV, S1adé€ewv, mapakoloudnon tNAEOMTIK®OV Ipoypappd-

13. O ayyAikés 6pos eivar Language Awareness, (LA), ev®d (ALA) gival o Z0AAoyos y1a tn YAwO-
o1k evaioOnronoinon.
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TV Kal Qidps, ouvavinoels pe avpomous and diapopetikés eBvdintes, ouyypapn
ypappdrwv, noinpdiwyv, 1010p10V, IPakukés Spactnpidintes 6nws, ekOéoels zwypa-
@1kns, payeipépara, Snpiovpyia Pivieo, moinukés opddes ka1 Oearpikés Spaoctnpid-
ttes. To EBviko ITavemotnyio s IpAavdias (Maynooth), évas ané tous etaipous tou
npoypapparos, Xxpnoigomnoinoe m Apapatikn Téxvn mpokelpévou o1 pabniés va ava-
mtufouv Se€16tntes opidias ka1 ypagns. To nmpdypappa tous é8woe tn Suvaréinta va
avarnti€ouv m Snp10UpyIKOINTA TOUS [I€ TNV MIPOETOIPNACIa NIKP®V OEVAPIiwV TTOU OXe-
tizoviav pe tn zwh ToUS, va €mKoIvwvAocouv petal tous kal pe GAAOUS MPOKEIpE-
VOU Va Iapouc1doouy ta gevdpla tous, va GUZNTACOoUV Y1a TOUS XAPaKIPES Kal 1o II€-
p1BdMov ka1 téXos va ouvdudoouv ta oevapla MPOKEIPEVOU va Katakn§ouv o€ Kol-
vés dnpioupyies. Kardmiv évas guvioviotis tous fonOnae wote and ta oevdpia va 1e-
pacouv omn Spapatomnoinon, yeyovos mou ouviédege otnv avamuén 1wV YAWOOIKOV
Se€lomtwv wwv padniov.

Emions oto i610 81e0vés mpoypappa modu evdia@épov €ixe ka1l n CUPPETOXNA NS
I)oBevias tou Maidaywyikos Tphaparos tou [Mavemotnpiou s Aouvpnlidva mou ep-
ydotnke pie 1o Oépa evos tomkou kapvapariol, Eevavias amod 11s OPoIOTNIES TV A€é-
€ewv «xapvaPal» ka1 «pdokar» otis S1Gpopes YADOOES Kal IPOXwP®VIAs pe Bearpikés
texvikés (Fidler, Avsenik, Klavs, 2004).

(Mivakas — KARNEVAL — KARNEVAL - CARNAVAL - CARNEVALE - CARNIVAL

MASKA - MASKE - MASQUE - MASCHERA - MASK)

01 ouyypageis katahiiyouv oto oupnépacpa 6t o€ oxéon pe v npo®@dnon s
YAwooikns pdOnons oe nepifalovia pe av€npévn kivnukomra o dokados propei
va avadeifel us yvdoels ka1 epmelpies mov €xouv o1 pabniés oe Siapopenikés yAmo-
oes péoa owmv id1a tou mv ta€n. Eivar avaykaio va enw@einBei ané tous «e181kovs
ms ta€ns» pabniés ka1 va KIVNTOMOINGE]L TOUS UTIOAOIIIOUS VA J101pActouV TS YV®-
o€1s tous, aflomoimvras t1s péoa o€ moikides pabnolakés Spaotnpidintes.

Epeis oupgwvoUpe amdluta pe autd Kai mpoteivoupe n Apaparikn Téxvn otnv Ex-
naidevon va otnpifel tnv enapn ka1 e€oikeiwon pe t YA®Ooa — YA®OOES, KUpiws
pe ta maixvidia pOAwv al\d Kkal pe AAAes TEXVIKES N YAwoolkd naixvidia.

Ynv ENGSa éxouv yivel mpoypaupata yia tm yAdooa mouv apopouv padnrtés ma-
Aivvootouvies, petavaotes n padntés S1apopetik®v MOMUOPIK®OV opddwv n eBvotn-
v (Tewpyoyidvvns 1999, 2000, Aapavdxns 1997, ®paykoudaxn, (2003). Ta onoia
éylvav ota miaiola mavenotNpIAKOV EPEUVNTIKOV KEVIPpWV N o€ mpdéypappa tns Eu-
pwiaikns Evwons, kupins opws yia tn §18aokadia tns eAnvikis yA@ooas.

Oa ava@époupe ev ouviopia §Uo Siamoditiopika mpoypdppata yia tm yA®@ooda 1mou
xpnolpomoinoav texvikeés tns ATE pe molu Oeuxd amotedéopara.

To «M 6mws Maxald, Mn 6niws Mmoy1d» fitav éva npéypappa 81amoAtiopRIKAS K-
naibevons mou vdonoinOnke o€ éva moAumoAltiopiké oxodeio ts ABnvas, 6mou n
meloPn@ia twv pabnr@v avike o€ OIKOYEVELES PETAVACTMOV ad S14Qopes XMDPES TPo-
é\evons, xabws kal amd tn POUCOUAPAVIKA pelovotnta s Opdkns. Li6xo1 Tou Ipo-
ypaupatos ntav n dnpiouvpyia evds khipatos S1amoMtiopIKAS €MKOIV@VIAS KAl AVIAA-
Aayns péoa ané v a€lomoinon moikidwv KaAtexvik@v dpaoctnplotitwv.

01 Spaotnpidtnies emedéynoav xai opyavednkav pe pdon §0o kevipikous Bepa-
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ukous afoves. O mp@OT0S APOpPOUsE 115 H1aPOPETIKES PNTPIKES YADOOES 10V Ma1810v4,
evw 0 Seltepos tnv KOIVA MeEPLOXN KATOIKIAS, TN KO1VA Yeltovid, 610U zoUoav o1 ja-
Onrtés ka1 o1 o1koyéveliés tous (Mdyos, 2004).

Emions 1o ox€610 epyacias «Mou Aes, 00U Aéw, AEJIE...» ATIOTEAECE £va PEPOS TOU
npoypdappatos tou TEAITH nou epappéotnke 610 npoowmkoé tou A’ ITaidikod Xtab-
pou tou Afnpou ABnvaiwv ka1 ota maidid tov otaBpou ka1 apopovoe 11s SUoKOAies
évta&ns twv aAOyAdwoowv maidi®@v Kai mv empopPwon twv KMadeUTIKOV Kal Tou
BonBnuikov npoowmikoy (Mdyos, Nikohoubn, 2001). Z16x01 10U mpoypdpparos nav:
* To dkouopa 1wV 81aQOPENKAV YAWOOOV
* H npoondBeia va katavorioouv ta maidid ot pmopei va emKoIvwvAoouV [e GAAOUS

aképa ka1 6tav dev piddve v idia yddooa.

* H a§ionoinon wms yA®coas 10U 6OPAros, twv ouvaiodnpdiwv, 1wv ekppioewv
* H efoikeiwon pe S1apopetikols 1Gmous ypappdimy.

* H npooéyyion s €vvolas s petappaons.

* H evaioOnronoinon tou exmaidevtikov kai fondntikov MPOOWIIKOU.

To nmpdypappa nepieixe Spactinpidinies akpdaons amod H1aPOPETIKES YADOOES, €1T1-
onpavon otn Pnipikn yA@ooa kovav Aé€ewv o1 omoies amotehovoav Kai 1o ouvde-
K6 Kpiko twv nma1diiv ka1 avarnapactdoels o ypagn zwypa@ikn, kivnon kai §po-
peva naviopipas Emions SnploupynOnke ko1vo Ae€i1ké pe eikdves ka1 Aé€els ka1 koivin
epnpepida pe KoMAz perd amd 1o Eepudopa epnuepidwv and diapopetikés XMpes.

Me Bdon us npotdocels epeuvni®@v (Candelier, Macaire, 2001) ka1 pe o16x0 tn Oe-
ukn anodoxn kai 1o ev81a@EpPov yia t YAWOOIKN Kal moMticpikn Siagopeukdinta Ge-
wpoUe onpaviiké péow s Spapatikns txvns va KaAMEPYNOOUHE OToUS padnrés:
* Tnv emOupia yia tnv ekpdOnon yldwoowv. H emBupia auth pmopei va kalliep-

ynOei e10dayovias ta maidid oe pia ydwooa mou §ev tous €ival olkeia ka1 autd va

yivel pe S1a@popes dpaompidtntes. Muopei va Snpioupyn6ei ota maiid n mepiép-

YEla y1a Tov tporo Aeltoupyias ts yA@ooas Kal 1o evé1apépov va amokwo1Komol-

NOOUV autn tn A€ltoupyia N aképa va tn Xxapolv s KAt Gyvwoto mou Pmopei ev

pépe1 va oikelomoinfouv. Ta arodand maibid pid@vias t pnipikn tous yAwooa

pnopouv va napouvoidoouv éva diaroyo petafu tous, va maifouv éva koukroBéa-
tpo, va dnpioupynicouv éva Spmpievo [ie ta maixvidia tous, va mapouv 1o pOAo ToU

Saokddou k.d. H ouppetoxn alodan®v yoviov n ¢idwv pmopei va fondnoel pe

agnynoels, viokoupévia, pouoikn. Enions yia tnv epyacia avin npoo@gépovial armo-

ondopata amd Pivieo fi QIAPS amd AAAES XMPES Ota omoia akouyetal n «AAn» yA®o-
oa ka1 ouvOéetal e T16T0US, MPOOWIIA N OVapIa, Td omoia PIopei perd va ava-
napaotaBolv pe S1d@opes texvikés, onws dpapatonoinon, Si1dloyol s opddas,
povédoyor s opddas, forum theatre, Oéatpo eik6vav.

* Tnv amoboxn Ka1 evO1apEPoV yia 11s YAWOOIKES 51aQOPOIOINTELS OT0 EGWIEPIKG
tns ib1as yAwooas. Eival ev8iapépov va aoxoinBouv ta maidid pe us viomolaliés

s X@MPAs pas kai avtd pnopei va yivel pe maixvidia podwv Paciopéva oe Aaika

14. O1 YA®oOo€S v padniov ntav §éxa.
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napapubia, pe kapaykiézn, émou kGBe npwas Oa mpoépxetal and aAo pépos tns
ENd8as ka1 Oa pidder Siapopomoinpéva, je apnynoeis yoviov, manmoidwv mouv
katdyovtai amé 81dpopa pépn tns EXabas, kai o1 agnynoels pmopei va ocuvdua-
otoUv pe Spaparomoinoels, Spopeva ouvavinoewv, S1ahdyous K.d.

Tnv avdlvon pias pn oikeias yAdwooas péow pias ypamns 1 mpo@opikis mpora-
ons nou €mrpénel ota 1naidid va karavonoouv tnv opydvwon Kai to vonpa. Ta mai-
81a4 pmopei va avidngBouv n®s yiveralr n ouVIaktkn Kai pOPPOAOYIKA opyav-
on s yA®ooas, nos oxnpatizoviai o1 Aé€els, mms xwpizovial o1 Aé€els, moia ei-
val ta onpeia oti§ns. Oha autd pmopei va ta ovoxeticouv pe tv oikeia yAdooa
a1 va Bpouv opolotntes kai Siapopés. Metd v avaluon auth pmopei va ypayouv
v Ipotacn mouv avéiuoav Kal va opyavawoouv €va Sp@pevo mou va otnpizetal o€
auti f avtiotoixa moX\G pnvupata mov Ba odnynoouv oe Spwpevo, avdloya pe 1o
eninedo twv padnio®v. Apdpeva pmopei va ompixrovv oe mapoipies (faddvins,
1993, Alxnotus, 1989) n ouviopes npotdoels and epnpepides n and to Kouti 1wV
MEeWV-QPACEWV-TIPOTATEWV.

Tnv avuoroixion Odyywv kai ypappdrwv o€ §Uo pn olKeles yAWOoOes i mepio-
o0repes, T 814Kkp10N TWV OIKEIWV Ka1 pn o1keiwv POSyywv. ES¢ pmopei va yivouv
YAwooikd naixvibia pe tous pOdyyous ka1 us Siagopés tous (m.x. B, b, v). O ek-
na1devtikés priopei va mpoxwpnoel Jie 1ous pabniés tou oV aKOUCTIKA avayve-
plON WV OpO10TNIWV avdpeoa o€ 81apopetikés YAWooes pe naixvidia ka1 Spo-
peva. Emions o pavduas tou €161k00 pe pOAOUS — EKTIPOOMIIOUS YAWOOMY N mal-
xvibia pohwv oxetkd pe 1o Oépa 6mws «1o Ae€ik6», «o kouPds s akpaPntouvr, «o1
800 Kao€tes», «10 HOUOEIO TV Ypappdrwv» K.A.

Tn S1dkpion toviK@V oxnudrwv alld xal puBuik@v mou §1€mouv 1ia yA®ooa Ka-
Ows emions ka1 v nxnukn ouvéxeld ts. Autd propei va avanapaotaboiv oe zw-
YPagiés pe xpopata kai va ouvdeBouv pe ta ouvaiodnpata twv naidiov, oe ypap-
H1KO6 okitoo n o€ €va K1vnuko oxnpa n o€ opadikd avtoox€dio xopo péxpl va grd-
OOUV O€ TEAETOUPYIKO Spdpevo apiepwpévo otn yA®ooa.

Tn xprion MoAA@V YAWOOWYV [1€ OT6X0 TNV €MIKOIV@VIA. XNV MEPIMI®WON auti pUIro-
pei va akouotoUv Si1a@opetikés yAwooes arnd ta maidia péoa oy 1a€n. Merau
TOUS AV XWP10ToUV O€ Zeuydpla propei ndvw oe éva Bépa va Snpioupynoouv Sia-
A6yous otous omoious 6pws kaOe mai1di Oa piddel tn yh®ooa tou. Metd pmopei
va emavaddfouv tous id1ous S1addyous, addd va Soxipdoouv peta&i tous va ai-
Aa€ouv yhdooa. Emions prnopei n opdda va Snpioupynoer éva Spaopevo ouvavin-
ons émou kaBévas otn yA@ooa tou Ba ouvavidel tous @ilous tou ka1 Ba amevuBu-
Vel o€ autoUs Kdu otn yA@aoa tou. Emions pnopei va yivel éva Spopevo and ta
alodard maibia otn yA®ooa tous Kai o1 UITOA01IIo1 padnrtés va 1o «paviéouvs Kai
va 1o anodwoouv ota ednvikd. Eva 0épa pmopei va anoxktnoel Spdon ovpgwva
pe us 18€es twv naidiov, pnopei va anodobei mpmdta pe navropipa ka1 perd va
enmavan@Bei pe Aoy1a ka1 va teAEINOEL PE YPaPn PnvUPATos-amoxaiperiopou K.4.
Tnv emixolvewvia pe arrovoia ko1vou yAwooikoU kwdika. [ToAU euxdpiota maixvi-
81a emkolvwvias pmopei va avamuxfotv péow s CwPAtKAS EKPpaons Kal amhd
Sphpeva pmopei va yivouv oe naviopipa. H Suokodia emikoivwvias Seixvel ota
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maid1d kai t xpnoipdinia ms yA®ooas kabws kai t xpnoipointa s ekpadn-

ons AAMwv yAwoowv. To i810 Spaopevo pnopei va yivetal npwrta oe naviopipa xai

peta pe Adyo/opidia.

» Tnv ixavérnia avayv@plons pias pn oikeias yAwooas, 11s 81apopés kai opo1dm-
€S YAwoo®v, 1oV apifpo A€ewv mou xpnoiponololv yia va ekppdcouv mv idia
évvola, ta pépn tou AGYou Iou €X0OUV N Op10pEVES YADOOES SV €XOUV I.X. 1d Q1V-
Aav8ika n ta toupkika Sev €xouv Yévos, GpBpo k.d., 1oUs nxntikoUs ouvduaopous,
v katelBuvon ypagns kai avayvwons n omoia propei va eival Siapopetikn (apa-
Bikd), t1s S1apopomoINnoels Ins YA®OOAS O€ OXEON € TN YEWYPAPIKA N KOIVWVI-
KN MPOEAEVUOT TWV OPIANTAOV Kal T1S OUVONKES IOV €mKPAroUv Kard tnv xphon ms.
O)a 1a napanave propei va o8nynoouv oipgwva pe s 18ées tov naidiwv oe nai-
xvibia poérwv, o amhd Spodpeva kal maixvidia ypagns ka1 emkoivmvias.

Ta ma1814 pmopei va pnv paBouv pia dAn yldwooa péow tns Bearpikns ékppa-
ons, ToU Kal auto eival Suvatd, av tebei ws otdxos tou Sackdarou. ESw otdxos pas ei-
vai ta maid1d va S1akpivouv, va emkolvwvioouv, va amodextolvv, va evdiapepBoiv
yia tn yA®ooa — YA®ooes 1ou mepiBdirovios.. Me pia tétola epyaocia ta maidid Oa avu-
An@OoUV 611 o10V KGO0 UNIdpXEl [1a MOIKIAid YAWOO®V, TIoU OAes éxouv v afia tous
Kal1 1o ev81aQ£PoV TOUS Kal PLETAQPEPOUV TOV TOMTIONS €VOS 0AOKANPOU Aaol. Axdpa
6a aviiin@Bouv 6t onv i61a xdpa propei va pidovvial moAAés YA®OOes, 011 kGOe
yA®ooa ka1 koudtoupa e€ehiooeral, poipazeral, emdpd kal ennpedzeral, Ve OXeTi-
ZE1A1 PE T0 XAPO, 1€ T0 XPOVO Kal T1S 0XECELS TIOU avantuooouv o1 mnfuopoi peta-
&0 tous Aoyotexvia.

rmv evaiocfnronoinon twv naididv oe dAes yYhwooes pmopei va ponbnoel n Ao-
yotexvia.n omoia ev ouvexeia propei va ouvbuaotei pe t Apaparikn éxvn otnv Ex-
naidevon. Xuykekpipéva ta npedand nmaib1d pmopei va e€oikeiwBouv pe tn Aoyotexvia
WV XWPOV v aiodanev maidi®v tns td§ns. Autd Ba ouviedéoel ta pev aloda-
nd na161d va aic0avBouv v amodoxn, va yvwpicouv tn Aoyotexvia tous, eve ta
npedand va aoxoAnfolUv pe 1oV MOMTIONO KAl 1S EKPPATELS TWV XWPDV TWV aXo-
Sanav ouppadni@v tous jie amotéieopa va MAno1aoToUV Kal va BEATIOOOUV TNV eIl-
xo1vwvia tous. a ta naidid pikpns nikias to mapapudi, téoo to Aaiké oo xai to
Aoyotexvikd, amotedei éva SiamoMniopiko6 epyaleio (Mntoidkn, Takouda, Mdpxou,
2002) mou BonBa own yAwooikn exnaibevon twv maibiwv, apkei va eival owotd emi-
Aeypévo (BepPepitns, Kamoupkatoidou, 2003, MnoyidvoBa — Mivkopa, 2000). Eva
mapapuf1 propei va kadliepynoel ota naidid avilparcioukeEs aviiAAPels Kal otdoels
(Imavvou, 2003) 11 va ta o8nynoe1 va enave€etaoouv andyels, otdoels, avihnyels pé-
0w TOU avactoxaopou. Ixnvés amé napapibia pmopei ta maidia va tus Spaparormnol-
noouv n aképa petd amd ene€epyacia tov mapapuBiov pe texvikés s ATE pmopei va
Spaparomoincouv oAdkAnpo 1o mapapufi. Xn Suvapikn oxéon ms yA®ooas, tns Ao-
yotexvias, tns ATE ka1 tns S1ianmoitiopikorntas (ITamaxpnotos, 2001) péoa oy td-
&n Oa oupPalier n Snpioupyia pias PiPA1oOnkns pe emdeypéva doyotexvikd BiPiia,
eMnvoyhwooa ka1 Eevoyhwooa (ApPavitn, 2001).

A1 10 AOYOTEXVIKO Keipevo N 1o mapapudl pmopei va mpoxwpnoel o §Gokalos otn
POooEyylon tns yAdoooas kafiotovias kal tous alhodamovs pabniés «§dokalous»
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ms YAdwooas tous. Méoa am6 ta keipeva propei va mpokujouv modés 16€es yia Spo-
peva ota omoia évas S1dhoyos 1 pia Aé€n 1 pia ppdon pmopei va amobidetal omv «ai-
An» YA®ooa, Ipo@opikd n ypamrd.

H epyacia autn pmopei va €xel ka1 éva tpito eminedo e€€M€ns 1o omoio eival n 6n-
H10UpPYIKA ypa@n otnv eAAnvikn yAd@wooa. Méoa ané ta Spaopeva ta maidid prmopei
va o6nynOouv otnv mapaywyn KePeVIKOV €160V, oniws €va apbpo yia évav npwa, éva
ypappa mpos évav npwa, éva moinpa, éva Sinynpa, éva napapidr péxpl éva moiu-
tpomik6 keipevo (Kress, 1997). Me apéppunon €va keipevo n éva mapaptbi ta mai-
814 pmopei va dnpioupynoouv ta Sika tous Siamolitiopikd oevapia pe TOUS TPOIIOUS
nou npoteive o Rodari (1985) ka1 o Bhavupip Iponm (1987), avakiovias poooika
napapuBia (Kouperzns, Akknotis, 1993). Ta keipeva avtd eival moAd onpavukd, yia-
ti éxouv 8npioupynBei amo ta i81a ta maidid ka1 o€ autd €xouv eKPPACTEL 01 EpMEL-
pies tous ka1 o1 Yvaoels tous, Sev eival éroipa oevdpla Katd tov Cummins (2005)
n ouyypaen apnynpdiwv i avaAioewv mou ekppdzouv TNV avantuooOpeVn autoou-
veibnoia twv pabni®v kai v tavtdnid tous, fonda tous padbniés va evionicouv amd
mou fipBav ka1 mou nnyaivouv. Apa n enidpaon mou aokei ota maidia n epyaocia av-
th eival modu PaBeid ka1 ap@idpopn. Enions opiopéva mody amid eNnvikd keipeva
pIopei va petagpactovv otn yAwooad twv aodan®v padniav, eite and tous idious,
eite and tous yoveis tous, o1 omoiol pmopei va eival ouvepydres o€ 6An autn tn S1a-
S1kaoia.

210 61€0vin xpo avapépovial opiopévol epnveucpévol kafnyntés mouv epydzovial
o€ 0X0M€ia o1 omoiol melpapatriotnkav pe Aoyotexvikd Keipeva ka1 Apapatkn Téxvn
H€ ot6x0Us v eualocdntonoinon otn Aoyotexvia kai tnv evéuvdpwon ms yAwooas
péow dpapaukav dpactnpromiwv (Deblase, 2005), tnv katavénon tns moinons xai
tn Snpioupyia ms (Lindblom, 2005), 11s YAWOOIKES €MIVONOELS, TN OUYYPAPN KEIJE-
vou ka1 v avamnrtuén tns Snpioupyikdétntas (Dickenson, 2006). Oles o1 épeuves €5el-
€av uPnlov Babpov Oetikd anmotedéopara.

v EX\GaSa emions épeuva pe Betukd amotedéopara (Karoapidou, 2004) eneon-
pave 6t n Apaparomoinon npwOei ta maidid va amoktoouv YAwoo1KES epmelpies Kal
akouopata amnod ta keipeva, va ouveibnromoinoouv tn Siapoperikdtnia otn yAwooa
amé ernoxn o€ €moxn, amo MeP10XN O€ MEPIOXN, amd Npwa o€ Npwa.

An6 ta mapandve diamot@voupe ta o@érn mou Ba mpokGPouv amé tn Oetikn otd-
on 1wV na1d1®v ka1 1ou oxoleiou amévavil otls YAOWOOES TV PETAVAoT®V Kal Katd
MIPOEKTAON AMEVAvIl OTOoV MOMTIONIKG mhoUto. H Oeuxkn avtn otdon twv naidiov xai
10 evdiapépov tous pmopei va evduvapwOei péoa and tn Apapatikn Téxvn omv Ex-
maidevon, n omoia otn ouvéxela Ba ouviedéoel otn PrwHPATIKA KATAKINON YVOOEWY.

H ATE 6ivel tn Suvaréinta orous pafniés va ene€epyactovv n yAwooa, €ite Ipo-
Kelral yla tn pnipikn eite yia t Sevtepn yAwooa kai va obnynoel otnv karavonon, v
expudOnon, tov eyypappuariopo Kai m AOyorexvikn mpoo€yylon. As unv Eexvdpe orl
ta Spwpeva mou Snpioupyouvial amd ta i61a ta péin ns opdbas xai aviikaronipizouv
ts avdykes, emBupies, npofAnpara, tpavpara, yevikd rov k6opo tous, Siémovial arré
Adyo/op1dia. AKOpa kal otn pIpIKn undpxel AGyos pn ekpwvoupevos. O AGyos ekpé-
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petal, 6éveral pie tn Spaparikn epneipia, anokrd ouvaioOnpara xpoid kai €mITovi-
Ol10, Karaxtiéral J€ow twv poAwv, v 81aA0ywv, TV oUzNTNOEwV, TV aviimapadé-
oewv, €vew SIEUKOAUVEL I OKEYN, tnv autoouvelbnroinid, avaSlagopevel My 1av-
rérnta, MPooeEyyizel 1oV XKOOPo, YVworo Kal dyvwoto, OIKEIONOIEITal aviIKEIPEVa Kal
yeyovéra. Méow aurou avamriooeral o 61ddoyos, n ouvepyaoia, n enikorvewvia.

H ATE pmopei va Aettoupynoel kai o€ éva dAdo emimebo, tns amodoxns ns yAwo-
oas tou dMou, apou ta dpapeva pmopel va yivouv oe 860 yAwaooes, kdri oAU on-
pavriko, ylari auré onpaivel 6x1 pévo amodoxn tns yAwooas adAd kai tou dMov.
As unv fexvdpe xai ta ylwooikd maixvibia, tis naiyviddels aiodoynoels, kabws
xair dAAes 1exvikés mou kare€oxnv avamriooouv 1o A6yo, onws ra maixvidia péAwv,
o1 tnAepwvikes ouvbiaAé€eis, o1 ouvevieu€els, o1 avilpaxies K.d.

OJes o1 bpdoeis tns Spaparixis npdéns éxouvv mAaiolo v opdba kai expépovial
e Adyo. O Abyos/opidia eival korvevikn mpdén mou Siémeral arré NEPITAOKOUS Kol-
vVIKoUs kavoves. Me tn Apapartixn Téxvn otnv ExmaiSevon xai tn d1abikaoia tns,
péoa ané tnv e§€A1€n tou Aéyou/op1Aias kai tns oxéYns, 6Tav 1o VIOKEIPEVO aIo-
Kktd auroouveldnrornia xai apBpwvel to Adyo tou pmopei akopa va @rdoer va Siek-
b1knoel ta S1kaidpard rou kal TeAIKd va Peracxnuarioel 1ous KOIVwVIKOUS Kavoves
Kai tov X60po 1ou, oUpQva pe tov unépoxo Boal.

Eutux@s mou Aalei dMn yAd@ooa o A)i!
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